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RESUMO: Trata-se de uma andlise sobre a diferenca entre dois tipos de
Literatura, a saber, Literatura de Paradoxo e Literatura de Contradicdo. Tal
andlise parte da distingdo entre os conceitos de Paradoxo e de Contradi-
¢do operada no ambito da Filosofia. Em seguida, examina-se a apropria-
¢do, bem como a instrumentalizagio dos referidos conceitos no plano da
Teoria Literaria (Bataille e Blanchot). Por fim, a andlise se debruca sobre a
aplicacdo dos conceitos de Paradoxo na obra literaria de Lewis Carroll e de
Contradicdo na obra literdria de Jdlio Verne.

PALAVRAS-CHAVE: Paradoxo. Contradicdo. Aristételes. Deleuze. Carroll.

Verne.

ABSTRACT: It is an analysis about the difference between two types of Lit-
erature, specifically, Literature of Paradox and Literature of Contradiction.
Such analysis is based on the distinction between the concepts of paradox
and contradiction according to the assumptions of Philosophy. After that,
the study focuses either in the appropriation or in instrumentalization of

such concepts in the Literary Theory field (Bataille and Blanchot). Finally,
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the analysis concentrates itself on the application of the Paradox concepts in
the Lewis Carrol’s literary work as well as on the Contradiction concepts in
Julio Vernes’s literary work.

KEY-WORDS: Paradox. Contradiction. Aristotle. Deleuze. Carroll. Verne.

Para entendermos a diferenca entre as Literaturas de Parado-
xo e de Contradicao, faz-se necessario distinguir os conceitos de
Paradoxo e de Contradicdo no ambito circunscrito aos limites da
Filosofia. Tais conceitos remetem as relagoes l6gico-temporais,
ou melhor, a Légica cujo pressuposto encontra-se originariamen-
te no Tempo. Isso significa que, antes de constituirem-se enquan-
to relacdes légicas, o Paradoxo e a Contradicdo constituem-se
como relagdes temporais. Embora o senso-comum tenha a ten-
déncia de confundir as referidas nocbes, um estudo acerca da
questdao do Tempo pode mostrar sua diferenca estrutural, bem
como suas respectivas implicagdes no préprio ambito circunscri-
to aos limites da Literatura.

Em seu 6rganon, a saber, as obras dedicadas a Légica, Aris-
toteles apresenta quatro modos possiveis de relagcdes entre os
quatros modos possiveis de juizos: as relagdes de oposicao, de
sub oposicdo, de dependéncia e de contradicido estabelecidas
pelos juizos universais afirmativos, universais positivos, parti-
culares afirmativos e particulares negativos. Na Idade Média, o
pensamento cristdo elaborou o conhecido “Quadrado Légico”,
a saber, uma figura geométrica cuja visualidade possibilita um
entendimento mais claro, simples e didatico de tais relagdes.
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Quadrado Légico

Enunciado Universal Afirmativo Enunciado Universal Negativo
Todos os homens sdo mortais Nenhum homem é mortal
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Relagio de sub oposi¢io

Enunciado Particular Afirmativo Enunciado Particular Negativo
Socrates é mortal Sécrates ndo ¢ mortal

Assim, as relagdes de oposicdo e de sub oposicao sdo repre-
sentadas pelas linhas horizontais, ja as relacdes de dependéncia
sao representadas pelas linhas verticais e ainda as relagoes de
contradicdo sao representadas pelas linhas diagonais. Ao mesmo
tempo, o vértice A representa o juizo universal afirmativo “Todos
os homens sdo mortais”, o vértice E representa o juizo universal
negativo “Nenhum homem é mortal”, o vértice I representa o jui-
zo particular afirmativo “Sécrates € mortal” e, finalmente, o vértice

O representa o juizo particular negativo “Socrates nao é mortal”.
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Representada pela linha diagonal que atravessa do “Qua-
drado Légico”, a relacdo de contradicdo se caracteriza por uma
exclusao reciproca entre dois juizos, onde o primeiro sempre €é
afirmativo, enquanto o segundo sempre € negativo, e mais, onde
o primeiro é sempre universal, enquanto o segundo sempre é
particular. Alids, se a contradicao difere da simples oposicao
é porque a contradicao é uma relacdo que envolve juizos de
natureza distinta, ou seja, juizos universais e particulares - por
exemplo, “Todos os homens sao mortais” versus “Socrates nao

l//

é mortal” e/ou “Nenhum homem é mortal” versus “Socrates é

I//

mortal” -, ao passo que a oposicdo é uma relagdo que envolve
apenas juizos universais - por exemplo, “Todos os homens sao
mortais” versus “Nenhum homem é mortal” - e a sub oposicao
abarca somente juizos particulares - por exemplo, “Sécrates é
mortal” versus “Socrates ndo é mortal”.

Do ponto de vista linguistico, os juizos universais sao
formados por termos que ndo admitem excegdes: tudo, nada,
todos, nenhum, sempre, nunca etc.; ja os juizos particulares sao
constituidos por vocabulos que consistem nas proprias excecoes
- os acidentes, para lembrarmos da gramatica aristotélica: os
nomes, pronomes, adjetivos, substantivos e até alguns verbos e
modos verbais que fixam as identidades particulares. Assim fica
estabelecida a relagao de exclusdo, visto que a verdade pode
corresponder apenas e tdo-somente a um dos dois juizos. Por
exemplo, no primeiro caso, “Todos os homens sdo mortais” ver-
sus “Socrates ndo € mortal”, o juizo universal corresponde a ver-
dade, visto que Socrates morreu ao beber a cicuta; ja no segundo

caso, “Nenhum homem é mortal” versus “Sécrates é mortal”, o
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juizo particular corresponde a verdade ja que, ao beber a cicu-
ta, Socrates morreu. Mas o juizo particular “Sécrates é mortal”
somente pode corresponder a verdade porque, em ultima andli-
se, ele estabelece uma relacao de dependéncia relativamente ao
juizo universal “Todos os homens sdo mortais”, o que revela o
poder hegemonico ou mesmo totalizante exercido pelo universal
sobre o particular na perspectiva aristotélica.

Mas o que isso teria a ver com a questao do Tempo? Se consi-
derarmos que, na Légica Cléssica, a relagao de contradicdo entre
juizos é orientada pelo principio de identidade (A=A), bem como
pelos dois outros principios que se desdobram do primeiro, a
saber, os principios de ndo-contradicao (A#B) e do terceiro ex-
cluido (A=X ou A=Y), poderemos entender a relacdo entre a L6-
gica e o Tempo. Nessa perspectiva, tais principios sao axiomas,
verdades apoditicas, algo que se da ao conhecimento de modo
imediato, intuitivo e ndo deduzido nem tampouco induzido. Sob
sua orientagao, constituem-se ndo apenas as relagoes entre os ju-
izos, mas também os préprios juizos. Ocorre que a estruturagao
do pensamento e da linguagem de acordo com os referidos prin-
cipios possui uma homologia com a prépria estruturacao de um
determinado Tempo, da perspectiva légica do Tempo, do modo
crono-légico em que se apresenta o Tempo. O Tempo crono-16gi-
co é o Tempo da sucessdo, onde cada instante que advém exclui
o instante que passa. Nessa ordem temporal, ndo é possivel dois
instantes simultaneos para cada identidade em particular. Pois
a exclusao do antigo pelo novo instante é o fundamento tem-
poral da propria Légica, disciplina que opera por divisdes, por

dis-juncdes, por exclusdes entre os juizos para legitimar as iden-
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tidades (particulares e/ou universais, afirmativas e/ou negativas).

Segundo Aristoteles, (...)

(...) o que principalmente perece ser particular
as esséncias, €, que um e o mesmo individuo é
susceptivel de ser em um tempo o contrdrio do
que era em outro tempo. (41) De modo que é
proprio das esséncias o admitirem estados con-
trarios, vindo elas mesmas a mudarem. Mas o
que fica dito bastard a respeito das esséncias.
(42) (ARISTOTELES, 1982, p. 42)

Por outro lado, a homologia estrutural entre os conceitos
de Contradicao e de Tempo crono-l6gico ndo exauri todos os
modos do pensamento, da linguagem e do préprio Tempo. Bem
ao contrario, na Filosofia, pensadores tais como Deleuze e Fou-
cault, mostram que, para além dos referidos conceitos estabele-
cidos pela Légica Classica, ha outros modos de pensamento, de
enunciagao e de temporalizacdo. Alias, conforme Deleuze, tais
modos vem sendo operados pelo menos desde os Estéicos, na
Antiguidade. Com eles, o pensamento e a linguagem valeram-se
dos conceitos de Paradoxo e de Tempo ndo-cronolégico (Tem-
po aidnico) como contraponto aos conceitos de Contradicao e
de Tempo cronolégico, tal como assomou ao platonismo e ao
aristotelismo. Nao nos cabe aqui um levantamento histérico de
tais questoes. Basta entendermos que o conceito de Paradoxo
se contrapde ao conceito de Contradicdo, na medida em que
fundamenta relagdes opostas e, no entanto, ndo-excludentes en-
tre enunciados (juizos): “a arvore verdeja” implica que a arvore

torna-se mais verde do que era, mas também pressupde que a
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arvore torna-se menos verde do que serd; fundamenta relagdes
opostas e, no entanto, ndo-excludentes entre termos que formam
um mesmo enunciado: as expressoes absurdas tais como o “qua-
drado é circular”; e ainda fundamenta palavras carregadas de
significados opostos e, no entanto, ndo-excludentes: as palavras
exotéricas ou as palavras-valise. Isso significa que a dis-juncao

4

“ou” da& lugar a con-jungao “e”, visto que, na Contradicao, os
enunciados sdo auto-excludentes (Sécrates é grego “ou” é nao-
-grego) ao passo que, no Paradoxo, os enunciados sdo comple-
mentares (Socrates € grego “e” é ndo-grego). Alids, ndo seria esse
o fundamento de Nietzsche ao enunciar que Sécrates era um
nao-grego nascido na Grécia? De todo modo, o fundamento do
Paradoxo também é o Tempo, mas outro Tempo, ndo mais o Tem-
po crono-légico enquanto sucessdo no presente, mas o Tempo
aionico enquanto simultaneidade entre o passado e o futuro. Ao
invés de uma Unica leitura do Tempo, onde o presente compre-
ende tanto o passado (antigo presente) quanto o futuro (novo
presente), duas leituras do Tempo: por um lado, o presente, tem-
po das identidades fixadas pelos nomes, pronomes, adjetivos,
substantivos; por outro, o passado e o futuro em simultaneidade,
Tempo dos devires, das mudancas, das diferencas para as quais
se conjugam os verbos, sobretudo no infinitivo: verdejar, crescer,

cortar, viver, morrer, criar etc.

O acontecimento é coextensivo ao devir e o
devir, por sua vez, é coextensivo a linguagem
(...) De um lado, os nomes proprios singulares,

os substantivos e adjetivos gerais que marcam
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as medidas, as paradas e repousos, as presen-
cas; de outro, os verbos que carregam consigo
o devir e seu cortejo de acontecimentos rever-
siveis e cujo presente se divide ao infinito em
passado e futuro. De acordo com Cronos, s6 o
presente existe no tempo. Passado, presente e
futuro ndo sdo trés dimensdes do tempo; s6 o
presente preenche o tempo, razao pela qual o
passado e o futuro sdo duas dimensoes relati-
vas ao presente no tempo. (...) Segundo Aion,
somente o passado e o futuro insistem ou sub-
sistem no tempo. Em lugar de um presente que
absorve o passado e o futuro, um futuro e um
passado que dividem a cada instante o presen-
te, que o subdividem ao infinito em passado
e futuro, nos dois sentidos ao mesmo tempo.
(DELEUZE, 1998, p. 9, 26, 166, 169)

Mas quais seriam as implicacdes das referidas leituras do
Tempo no assim chamado “espaco literario”? Por exemplo, Blan-
chot, ao investigar aquilo que ele mesmo designa de “génese da
obra”, isto é, uma pesquisa acerca das relacdes genéticas entre
a obra, especialmente a obra literaria, o Ser e o mundo, da tes-
temunho do conceito de Paradoxo cujo fundamento é o Tempo
nao-cronolégico. E que, para ele, se a obra requer o comego, este
exige o comecgo do comego, o recomego, a origem da qual, no
entanto, nada pode originar-se. Nesse caso, a origem apresenta-
-se como a repeticdo anterior ao que se repete, o recomego que
antecede o comeco, a duplicagdo que se antecipa ao duplicado.
Pois o recomeco antes do comego nio € sendo a prépria pagina

em branco, o nada, o vazio absoluto, a auséncia de obra que, em
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virtude do “movimento” de repeticdo, é alcada a condicao de
presenga. Eis o conceito de Paradoxo blanchotiano: a presenca
da auséncia na obra literaria.

Mas, no pensamento de Bataille, também encontraremos o
Paradoxo fundamentado pelo Tempo ndo-cronolégico. Ao escre-
ver A experiéncia interior, por exemplo, Bataille alude ao erotis-
mo enquanto movimento através do qual a linguagem é investida
pela sexualidade, criando uma espécie de linguagem transgressi-
va®", a saber, a critica, a parddia, o pastiche, entre outros. E que,
na transgressao, a linguagem a-funda tudo aquilo que ela prépria
fundou, qual seja, todas as formas de identidade (Verdade, Deus,
Natureza, Subjetividade, Mundo), incluindo a prépria lingua, a
norma e o codigo. Mas, através do a-fundamento realizado pela
transgressao (repeticdo critica), a linguagem mostra-se como o
fundamento auto-fundante de tudo aquilo que foi fundado por
ela: o Ser da linguagem (repeticao de si mesma). Eis o conceito de
Paradoxo segundo Bataille: a linguagem enquanto fundamento
que a-fundado o fundado para desvelar-se como auto-fundagao.

Mas, para além da Teoria Literdria, é na prépria Literatura, ou
melhor, em determinadas obras literdrias, que se encontra a mais
perfeita aplicagdo do conceito de Paradoxo fundamentado pela
nocao de Tempo ndo crono-légico. Porém, o que chamo aqui de
Literatura de Paradoxo ndo deve ser confundido com a chamada
Literatura Fantastica. E que, se toda Literatura de Paradoxo é de

algum modo Fantastica, nem toda Literatura Fantastica é neces-

8 Sobre o tema em questao, ler o artigo Prefdcio a transgressao: homenagem a G. Bataille,
de Michel Foucault, e ainda Dom Quixote e a dobra da linguagem, segundo capitulo do
livro O Dom Quixote de Foucault, de Jean Calmon.

REVISTA CONTEXTO - 201172 415



sa ariamente paradoxal. Nas obras de Literatura de Paradoxo, as
coordenadas espago-temporais sao sempre subvertidas, ao passo
que, nas obras de Literatura Fantastica, nem sempre o Espaco e
o Tempo (ordem crono-légica) sdo subvertidos. Talvez dois dos
casos mais paradigmaticos desta questao sejam as obras literarias
de Lewis Carroll e de Jdlio Verne.

Em Lewis Carroll, as obras Alice no pais da maravilhas e Ali-
ce através do espelho foram escritas de acordo com o Conceito
de Paradoxo cujo fundamento é o Tempo nao-cronoldgico ". Tal
como nos ensina Deleuze, seja no mundo da Maravilhas, seja no
mundo do Espelho, a personagem de Alice faz a experiéncia do
Paradoxo de diversos modos: o Paradoxo do Tempo: “geléia na
véspera e no dia seguinte, nunca hoje”; o Paradoxo do crescer e
diminuir: “em que sentido?”, pergunta Alice, pressentido que é
sempre nos dois sentidos ao mesmo tempo; o Paradoxo do mais
e do menos: cinco noites sdo cinco vezes mais quentes do que
uma s6, “mas deveriam ser também cinco vezes mais frias pela
mesma razao”; o Paradoxo do ativo e de passivo: “serd que os
gatos comem 0s morcegos?” € 0 mesmo que “serd que 0s morce-
gos comem os gatos?”; o Paradoxo da causa e do efeito: ser pu-
nido antes de ter cometido o crime, gritar antes de se machucar
etc. Mas a proliferacdo de Paradoxos tem como consequéncia
final o préprio desfazimento da identidade de Alice: “sera que
ainda sou uma menina?”, “quem sou eu?”, “qual € o meu nome
mesmo?”. Uma consequéncia de natureza subjetiva, sem divida,
mas também politica, ja que a identidade do “eu” representa um
dos meios através dos quais se exerce um tipo poder sobre os

individuos em geral, comecando pelas préprias criangas.
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Ela ficou parada, sem siléncio, durante um mi-
nuto, pensando. Subitamente, comegou a falar
de novo.

- Quer dizer entdo que realmente aconteceu,
ndo foi? E agora, quem sou eu? Eu vou fazer um
esforco e vou me lembrar. Estou determinado a
me lembrar!

Todavia, estar determina nao ajudou muito.
Tudo o que ela pode dizer, depois de queimar
os miolos durante bastante tempo, foi:

- L. Eu sei que o meu nome comega com L. (...)
“Eu gostaria de saber!”, pensou a pobre Alice. E
entdo respondeu, cheia de tristeza: Nada. Acho
que agora nao me chamo nada... (CARROLL,
2009, p. 66)

Por outro lado, na obra de Jdlio Verne, encontra-se a mais
perfeita aplicacdo do conceito de Contradicdo fundamenta-
do pela nocao de Tempo crono-légico. Relembremos: segundo
Aristételes, o conceito de Contradicdo representa uma relagao
entre enunciados opostos e auto-excludentes, onde o primeiro
é universal e o segundo € particular. Na obra de Julio Verne, o
enunciado universal é representado pelo paradigma da Ciéncia
Moderna, principalmente sob a forma das maquinas de mensura-
¢ao: o relégio que mede o Tempo espacializado (quantificado)®”,

o termOmetro que mede a temperatura ambiente; o baréme-

82 Aristételes define a categoria de tempo como uma quantidade continua: “Das quantida-
des, umas sdo discretas, outras sio continuas (43); (...) E quantidade discreta qualquer nd-
mero, qualquer discurso; e, continua, a linha, a superficie, o corpo e, além destas, o lugar
e o tempo (44)". In: Categorias. Tradugao: Silvestre Pinheiro Ferreira. Lisboa: Guimaraes &
C.a Editores, p. 43, 1982.

REVISTA CONTEXTO -2011/2 417



tro que mede a pressao atmosférica; o anemdmetro que mede
a velocidade do ar (o vento); e ainda os medidores de altura e
profundidade. Mas também pelas maquinas de deslocamento
e transporte: o baldo, o trem a vapor, o submarino e o foguete
espacial etc. Ainda os aparelhos de comunicacdo que se asse-
melham ao radio e ao fax. E até o homem comparado a uma
mdquina perfeita. E assim que os heréis de Viagem ao centro da
Terra; Vinte mil léguas submarinas, A volta ao mundo em oitenta

dias e Da terra a Lua, logram éxito em suas aventuras fantdsticas.

E que, de fato, Phileas Fogg era a exatiddo per-
sonificada (...)

Phileas Fogg era dessas criaturas matematica-
mente exatas, que, jamais apressadas e sempre
prontas, sao econdmicas quanto aos seus pas-
S0s € aos seus movimentos. (...)

Ap6s haver examinado essa morada em deta-
Ihes, Chavemestra esfregou as maos de conten-
tamento, seu rosto largo fez-se radiante e ele
repetiu alegremente:

- Gosto disso! Era bem o que eu querial Nés
nos entenderemos perfeitamente, Mr. Fogg e
eu! Um homem caseiro e disciplinado! Uma
verdadeira maquina! Pois muito bem, eu ndo
me importo em servir a uma maquina! (VERNE,
2009, p. 11,12 e 15)

Mas, na obra de Juilio Verne, também ha o enunciado parti-
cular representado pelo senso-comum, a saber, as opinides dos
conservadores, dos ignorantes e dos mal-intencionados, os quais

duvidam da eficdcia dos referidos inventos e da legitimidade de

418  REVISTA SEMESTRAL DO PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LETRAS - UFES



seus respectivos inventores. Assim se estabelece a relagao de
oposicdo auto-excludente entre o universal e o particular.

- Que deus me livre! — exclamou Stuart -, mas
eu apostaria quatro mil libras que uma tal via-
gem, feita nessas condicoes, é impossivel.

- Ao contrdrio, perfeitamente possivel - respon-
deu Mr. Fogg.

- Pois bem, entdo faca-a!

- A volta ao mundo em oitenta dias?

- Sim.

- Eu aceito.

- Quando?

- Agora mesmo.

- E uma loucura! — bradou Andrew Stuart, que
comecava a aborrecer-se com a insisténcia do
seu parceiro. - Escute! Vamos jogar. (VERNE,
2009, p. 21 e 22)

Mas, a exemplo de Platdo, que resolve o problema da Con-
tradicdo através da disputa (agon) entre a Filosofia e a Sofistica,
Jalio Verne soluciona a questao da Contradicao por meio do em-
bate entre a Ciéncia e a opinido. Mas as coincidéncias nado ter-
minam af. E que, nos didlogos de Platdo, Sécrates sempre derrota
seus rivais (os sofistas), a0 mesmo tempo em que, nas novelas
e nos romances de Julio Verne, os herdis (em geral os represen-
tantes da Ciéncia Moderna) sempre vencem seus antagonistas.
No entanto, uma questdo se impde de imediato: se a vitéria e a
derrota dos oponentes sdo predeterminadas, isto €, determinadas
desde sempre, ndo estariamos diante de um falso combate? Sen-

do assim, tal combate ndo é real. Fomos enganados. O engano,
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no entanto, ndo se deve a ddvida, a desconfianga, a suspeita avo-
cada pela opinido sobre a Ciéncia, mas ao movimento que parte
da hipétese para chegar a teoria no ambito da proépria Ciéncia,
ou melhor, a0 movimento pelo qual se deseja demonstrar que
cada hipétese sempre foi uma teoria mesmo antes de sua experi-
mentacgao cientifica travestida de aventura fantastica.

Na Literatura de Paradoxo também se d& o combate entre for-
cas antagonicas. Aqui, no entanto, o combate é real, pois nada é
determinado por antecipacao. Isso significa que, numa perspec-
tiva temporal, o presente constitui-se a partir de um futuro inde-
terminado. A (nica determinagdo possivel € a relagdo de tensao
que jamais se desfaz. As batalhas sdo vencidas e perdidas, sim,
mas a guerra € infindavel, visto que o resultado de cada batalha
é sempre provisorio. Como na vida, quem sai vencedor também
sai perdedor e vice-versa. A vitéria nunca é definitiva. A derrota
jamais é completa. Repetidamente a rainha manda cortar a ca-
beca de seus desafetos. O medo se instala no coracido de todos,
inclusive da pequena Alice. Mas ninguém é decapitado, pois,
de algum modo, todos ja perderam a cabeca. E mesmo quando
a morte sobrevém, a exemplo da morte do Sr. K., no final do ro-
mance O Processo, de F. Kafka, a tensdao permanece para além
do ponto final da narrativa.
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